
Szószerint a következőket irja : 

dó hármely mozgalmat vagy tüntetést helytelen: 

hnek tart, miután Papp György a függetlenségi 

pártnak régi és tántorithatlan tagj
a, s nem szünt 

dalusággal ne vádoltaltassunk, maguknak, 

„Egyetértés"-nek és „Ellenzék"-nek 

zószerint közöljük azon czikkeit, melyek- 

Mütni-vétni. Semmi sem bizonyithatja job- 

mint e két czikk, hogy állitásaink 
aló tényeken alapulnak. Az „Egyetértés" 

k mi, nem lévén semmi okunk kétkedni a hir 
poságában. A mi egyébiránt a közlemény- 

egyéb tartalmát illeti, a dolog tudtunkra 

ugy áll, hogy a központ igenis megirta, a szi- 

ágymegyei pártorganumoknak, hogy a Papp 

. 

A „KELET" előtfizetési dija: 

Vidékre postán vagy helyben házhoz hordva 

.. l6 frt. 
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Egésx évre........... 
Féől évre.. 
Negyedévre 
Egy hóra helyben.... 

Egyes szám ára 6 kr. 

Megjelenik a „Kelet" mindennap, az ünnepeket követő napok 
kivételével. 

Szerkesztői és kiadói szállás : főtér 12-ik szám, 

o 
. 1 fírt 50 kr 
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158. szám 
I 

der Wollzeile 

Egy négye 
Bélyegdíj minden hirdetés után 30 kr. Nagyobb és gyakoribb hi- 

detéseknél külön kedvezményt is nyujt a kiadóhivatal. 

Hirdetéseket fölvesznek: 

Bécsben: Oppelik Alajos Stadt Stubenbastei Nr. 2. (gekhan) 

Hirdetési dijak. 
zög czentiméternyi tér ára 2 kr. 

86.) Haasenstein et Vogler (Wallfiseh-gassó 10 

Rud. Mosse Publicistische Burean. Budapesten: Haasenste. 

és Vogler hird 
vételi irodája Budapesten Szervítatér 8. sz. 

etés közv. irodája. Goldberger A. hidetések fe 

gármond sora után 25 krajczár fizetendő. 

Tizenegyedik évfolyam. 

AZ ÁRULÁS. 

m Rendkivül tanulságos az erdélyrészi 

agyarságra nézve a szilágy csehi válasz- 

a mely először hozta napvilágra, hogy 

szebeni oláh gyülés tagjaival a szélső- 
aloldal csakugyan szövetségre lépett; a 

Megetlenségi párt budapesti intéző bizott- 

vgának Szilágy-Csehben Papp György 

olt a jelöltje, ugyanazon Papp György, 

Irésztvett a különbözőoláh conferentiákon 

jelentékeny részes volt a hozott hatá- 

uzatokban. A midőn pedig a választóke- 

let magyarsága ellenségét, Papp Györ- 

gyöt meg akarta buktatni, a függetlenségi 

párt budapestiintéző bizottsága tudattaasz.- 

csehi választókkal, hogy Pappal szövetség- 
en áll. Hogy ezen állitásainkban egyol- 

en e minősithetetlen árulást iparkodnak 

ozzánk szombaton érkezett számában 

„Szilágycsehből a „Pesti Napló" egy köz- 

eményt hoz, mely szerint nem Papp György, 

kelem Moné Gyula lett a szilágycsehi kerület- 

: megválasztva. Megjegyzi a „P. Napló," hogy 
atint a szélsőbaloldali lapok távirata, mely 

migrt Papp György lett megválasztva - kohol- 

rár volt. Papp György megválasztatásának 

Mlrét először a „P. Lloyd" hozta, utána közöl- 

György ellen nemzetiség ürügye alatt létrehozan- 

kének következő hangzatos czime van : „Árulás." 
Nem mond benne sem többet, sem kevesebbet, 

mint hogy a függetlenségi párt tényleg elárulta 

a hazát. Ha csupán fejtegetésekre bazirozná ál- 
litását, nem felelnénk semmit. Valeat auantum 

valere potest. De itt egy tényről van szó, mely- 

ről a „Kelet" czimü ujság rosszul informáltatta 

magát s igy kötelességünk a rektifikáczió, hogy 
ily sajnos tévedéseknek ne legyen többé a 

„Kelett czimü ujság kitéve. Az állittatik ama 

ezikkben, hogy a függetlenségi párt a szilágy- 

csehi kerűletre nézve paktált egy nemzetiségi 

tulzóval, Pap Györgygyel. A tény pedig az, 

hogy Pap György nemzetiségi tulzót, nyolezvan 

egynehány szavazattöbbséggel, megverte a füg. 

getlenségi párt jelöltje Moni Gyula szilágycsehi 

ügyvéd. Pap György ellen sem s kormánypárt, 
sem a m. ellenzék nem állitott jelöltet. Mi álli- 

tottunk. Ez a tény. Igy paktáltunk mi a dá- 

korománnal. A magyar jelöltek ellenében min- 
denütt volt a kormánynak ellenjelöltje; a dako- 
román jelölt ellen nem volt. Az a taktika pedig, 

hogy titokban, a legnagyobb óvatossággal legyen 

fölléptetve Moni Gyula, Pap György urral szembe, 

mert nyilt harczot a négyszeres oláh erővel 

szemben nem birhatunk ki, Kolozsvárt határoz- 

tatott el az „Ellenzék" szerkesztőségében. Ve- 
gyen ezekről tudomást a „Kelet" czimü ujság, 

valamint arról is, hogy Szilágycsehen nem Pap 

György a képviselő." 

Már most tanulságos dolog kissé tisz- 
tázni az eszméket. 

Első sorban tudni kell, hogy ki az 

a Papp György. Az „Egyetértés" azt ál- 
litja róla, hogy a függetlenségi pártnak 
régi és tántorithatlan tagja, de a népta- 
nitókat illető törvény tárgyalásakor, a mi 
tudvalevőleg a magyarnyelv oktatását érin- 
té, „kilépett a körből. Következőleg 
Papp György a függetlenségi pártnak ez 
idő szerint nem tagja. Másfelől tudvalevő 
dolog, hogy Papp az erdélyi oláh gyülé- 
salzan azaranalt aca 

el jenzékő-nek, mely üggetlenségi párt- 

Mmeg az lenni akkor sem, midőn a néptanitókat 

AKELET TÁRCZÁJA. 
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illető törvény tárgyalásakor felmerűült di
fferenczi- 

ák folytán a körből kilépett. A központ igenis 

fölkérte Papp Györgyöt, hogy érvény
esitseb be- 

folyását Szilágymegyében a tügget
lenségi jelől- 

tek érdekében s hogy ezt Papp György miként 

teljesitette, mutatja az eredmény. Ennyiből áll a 

románokkal s Papp Györgygyel való paktálás, 

tudtuukra semmi más nem történt. S mi m
ost is 

csaksajnálatunkat fejezzük 
ki a fölött, 

hogy a szilágycsehi kerületbe
li ma- 

gyarajku elvtársainkrészt 
vettek 

Aapp György megbuktatásában." 

Az „Ellenzék" ellenben ez árulás 

ügyében hozott czikkünkre igy 
válaszol : 

„A „Kelet" czimu ujság tegnapi ve
zérezik- 

EGYESÜLÉS. 
(1848.) 

Az, mi a költő lelkének 

Álomkép gyanánt 

Lengett a távol jövendő 

Tundér fátyolán ; 

Az, miért epedt a honfi 

Soká, hasztalan, 

De nem hitte, csak mutatta, 

Hogy reménye van : 

Az többé nem álom, nem kétség hom
álya : 

Ismét egy a magyar ketté vált 
hazája ! 

Magyar nép, igaz rokonság 

Tul a bérczeken, 

Mik sötéten ott kékellnek 

Világos egen ; 

Osztályosunk jóban, rosszban, 

Kölcsön támaszunk : 
Benned, bárhogy' hány-vet a s0r8, 

.Nem csatlakozuuk. 

Őleljuk meg egymást, szivesen meghitten, 

És szeressük egymást: ugy álld meg az Isten. 

Most szeressük, mert ki tudja 

Felő.ünk mi áll 

Irva a végzet könyvében, 

Élet vagy halál? 

Oh, ki tudja nincs-e benünnk 
— , 

bél Ar anyJánosnak e verse 
ugyan 1848- 

ből való, de eddig sehol meg nem jelent. A köl
tő maga 

megfeledkezett róla de midőn közelebbröl a boldogult
 

Kriza iratai közt megtalálták, nem csak saját kéziratá- 

- ismert benne, hanem vissza is emlékezett rá s meg- 
ügedte közrebocsátását. 

nak kolozsvári organuma, hogy igaz az, 

a mit ,szilágy-csehi választást czimü 

czikkében Papp Györgyről a következők- 

ben elmond : 
„Pap Györgyöt a kerület románjai egy 

időben tövisháti királynak is cimezték. 

„Pap György remekűil tudta felhasználni 

korlátlan uralmát, miben a papok és dászkelek 

hiven segitették, s miután rövid 
év alatt nemze- 

tisége házi boldogságára elszeretet
t falu- s szom- 

szédfalubelieitől potom áron vagy ez
er hold föl- 

det s épitett szép kastélyt, annyira vérszemre 

kapott, hogy nyilvánosan ke
zdé hor- 

dani a magyar állameszme irá
nti 

gyűülöletét." 

„Végre annyira biztonságban r
engette ma- 

gát, hogy nyilt sisakkal áll
ott szem- 

-
 

Rejtve már a mag - 

Hogy a csak most egyesültek 

Együtt haljanak, 

Mint egymásra ismert ölelő testvérek, 

Kikben hatni elkezd a lappongó méreg .. 

Nem, nem! - Élni fog a nemzet 

A mely ősszetart : 

Kit önvétke meg nem hódit, 

Nem hóditja kard. 

Megbünhődtük ősapáink 

Vétkét sulyosan : ! 

Napjainknak, a jelenben, 

Csak erénye van 

És az erényes nemzet jutalma pem égi: 

Földön jut hossza és dicső élet neki. 
AranyJános. 

A LÁMPAGYUJTÓ 

MISS CUMMINS REGENYE. 

Hetedik fejezet. 

Egy új ismeretség. 

(Folytatás.) 

Jó reggelt fiatal kisasszonykám. 

Mint látom, utaink még mindig egy irány- 

ban visznek bennünket. Lehetek oly sze- 

rencsés, hogy felajánljam utikönyvemet ? 

E szavaknál egy könyvecskét nyuj- 

tott át, melyhez a folyó, s partjainak csi- 

nos térképét szétnyitotta, az idegen pár 

lépéssel odább állt, s hanyagul a karfá- 

hoz támaszkodva. szorakozottan nézett 

maga elé. Ekkor egyszerre Gertrud felé 

fordult, s megtörve a rövid csehdet, szólt: 

Z Mindez nagyon tetszik kegyed- 

nek nemde ? 

1881. 

ben a magyar szemével s hirdette 

arománok uralmát a Fekete ten- 

gertől a Tiszáig." ax 

„Pap György táborában a választás alatt 

mind román nemzeti szinü zászlók voltak." 

Tehát tagadhatatlan tény, hogy Papp 

György a magyar államiság ellensége, a 

szebeni oláh programm hive és az „Egyet- 

értés" csak annyiban nevezheti saját párt- 

ja tagjának, a mennyiben a végrehajtott 

árulás után a szebeni politikusokat is an- 

nak nevezheti. Már most, hogy ez a szö- 

vetség és árulás többé el nem tagadható 

tény, azt bizonyitják az „Egyetértés"-nek 
fennebb idézett következő szavai: „A 
központ igenis fölkérte Papp 
Györgyöt, hogy érvényesit- 
se befolyását Szilágymegyé- 
ben a függetlenségi jelöltek 
érdekében, s hogy ezt Papp 
György, miként teljesitette, 
mutatja az eredmény." 

Az „Egyetértés" nyilt bevallása sze- 
rint tehát nem hogy Papp György csat- 
lakozott volna a függetlenségi párthoz, 
hanem a függetlenségi párt szólitott fel 
a szilágy-csehi magyarság, elárulásával 
egy nemzetiségi agitatort, a ki oláh nemzeti 

zászlók alatt gyüjtötte össze választóit, 

hogy a független párti jelölteket diadal- 

ra segitse, mert annak fejében ők is se- 
gitik az oláhokat, hogy maguk számára 
külön autonomiával a szebeni programm 
értelmében megkapják Erdélyt. Sőt a mi 
még ennél vérlázitóbb, a szélbaliak fel- 
dicsekesznek az eredménynyel, a mit Papp 
György szövetsége kivivott számukra. 

Ezzel szemben most már az kérdés, 
hogy vajjon a magyar szélbalt erdély- 
részi hat képviselője alkotja-e, vagy pe- 
dig a Királyhágón tul megválasztott töb- 

1 Relfenék- lennebbi czalulata 

vagy esetleg pánczélcsehi magatartása a 

dolgokon egy mákszemnyit sem változtat. 

Ha a függetlenségi pártnak az oláhokkal 

megkötött vérlázitó szövetségét az ,El- 

lenzék" roszalja, akkor hazafiui köteles- 

sége rögtön kilépni a függetlenségi párt- 

ből és az erdélyrészi magyarság árulói- 

val nem egy pártban működni, hanem 

ellenük harczolni. A mig az „Ellenzék" 

a magyar függetlenségi pártnak az erdé- 

lyi részekben szóvivője, addig előmozdi- 

tőja és hive az erdélyi magyarság ellen 

megkötött oláh magyar szövetségnek. 

Mert hogy az meg van kötve és 

egy magyar párt örök gyalázatára fenn- 

áll, az minden kétséget kizáró való tény. 

Nagyon, válaszolt Gertrud. 

oha életében ily szépet nem lá- 

tott többé. 

Nem kérdésképpen mondotta ezt, 

tudni látszék, hogy ugy van. 

Önelőtt már nagyon ismert hely, 

azt hiszem. 
Miért gondolja ezt? kérdezte a 

másik mosolyogva. 

Gertrudot az idegen tekintete, s még 

inkább mosolya ismét zavarba ejtették. 

E mosoly egész arczát annyira megvál- 

toztatta, oly szépnek, s mégis oly bána- 

tosnak nézett igy ki. Gertrud elpirult, s 

nem tudott felelni. Az idegen megkim
élte 

őt a felelettől. 
Ez nem volt illendő kérdés nem- 

de? Azt gondolja magában alkalmasint, 

hogy kegyed véleményének is lehet ép 

oly helyes alapja, mint enyémnek. De 

ezuttal nem jól itélt. Soha sem jártam 

e vidéken. Azonban igen sokat utaztam 

már arra, hogy lelkesültségem annyira 

kiüljön szemeimben - mint a kegyedéi-
 

ben, tette hozzá percznyi szünet után, 

mialatt élesen tekintett a leány arczára. 

Ekkor először látszék észrevenni a za- 

vart, melyet fürkésző tekintete okozott 

Gertrudnak. Hirtelen elfordult, s a szo- 

moruság árnya vonult át szép arczán,
 mi 

egy perczre oly szenvedélylyel vegyült 

keserüség kifejezését adta annak, hogy 

Gertrud lefegyverezve érezte magát,
 s fe- 

ledte kissé túlbizalmas megjegyzéseit, s 

azon sajátságos érdeklődést, melylyel e
 kü- 

lönös emberhez viseltetett
. 

Az idegen jegy üres széket elfoglal-
 

va mellette, ismét beszédbe eredt Ger- 

kivánataiért köszönetet mondunk, de azt is meg. 

Kolozsvár, kedd, julius 12 

„Tisza győzelme czimmel ezikket 

közöl a„Neue freie Presse." Evek óta nem fog- 

lalkoztunak azzal, hogy mit irnak a bécsi lapok 

belügyeinkről, mert semmi épületest sem talál- 

tunk bennük. Midőn a magyar nyelvnek a nép 

iskolákban köteles tanitását elrendelő törvény 

szentesitve volt már, a „Neue freie Presse" még 

akkor is izgatta ellene a magyarorszagi néme 

teket. Természetes volt tehát, hogy visszavonul- 

tunk határaink közé és nem törődtünk vele, hogy 

mi történik Ausztriában, és teljes semlegességgel 

vártuk, vajjon a csehek falják-e föl a németeket, 

vagy megtorditva. 

A' ,„Neue frei Presse" ezikkéről mégis meg- 

emlékezünk. Az idézett czikk elmondja a ma- 

gyarországi választások eredményét: hogy be- 

teljesedett, mit Tisza Kálmán és pártja várt a 

választásoktól, hogy a mérsékelt ellenzék nem, 

tudta megértetni czéljait a magyar néppel, hogy 

a szélsők pártja tiz választókerülettel gazdagodott 

ugyan, de azért eszméi nem vertek gyökeret a 

lakosság széles körében. A választások eredmé 

nyében biztositékot lát a „Neue freie Presse" 

arra nézve, hogy Ausztria és Magyarország közt 

barátságos viszony fog alakulni. A német libe- 

rajis pártaak azt parancsolja conservatismusa, 

hogy örüljön a magyar kormánypárt győzelme 
fölött, mert a monarchiának legalább keleti fele 

normalis parlamenti viszonyok közt fog élni és 

legalább ott kormányon marad az az elem, a 

mely föltétele volt a kiegyezésnek. Végül azt 

kivánja a czikkiró, hogy a háromévi időszakot 

reform- munkákra, pénzügyének szilárditására, 

közgazdaságának fejlesztésére és a magyar nép 

javára használja föl a szomszéd állam. 

A „Neue freie Presse" jó véleményéért és 

kérdjük, vajjon ennyi esztendőre volt szüksége, 

hogy megtanuljon tisztességesen irni rólunk. Ki 

találta ki a magyar glóbust? követett el min- 

dent, hogy a szinházi affairé miatt ellenünk zuditsa 

Németországot? Ki hirdette folyton, hogy Ma- 

gyarország pénzügyi bukás szélén all? A „Neue 

ő együgyü eljárasuk nemar an - 
A- 

sége azt fejtegetni a „Neue freie Pressének", 

hogy a magyar kormánypártot vele rokonelem- 

nek tekinti a német liberalis párt és hogy az 

államjogi kiegyezés abban a pillanatban
 öszsze- 

roskad, a melyen az Ausztriában most
 érvényes 

politikai irány egész következetességge
l kifejtetik 

vagy Magyarországon a szélsőbal kerül
 polczra. 

A bécsi lapok okai, hogy Magyarországon tel- 

jesen elfordult a közvélemény a „német lihera 

lise párttól, mert a német liberalis lapok örökké 

a magyar kormány piszkolásával fo
glalkoztak és 

foglalkoznak. 
Megemlékeztünk azért is az emlitett czikk- 

ről, mert egyikomásik hirlap azt akarja elhi- 

tetni a világgal, hogy Tisza kormányelnök be- 

avatkozott vagy beavatkozni aka
r Ausztria bel- 

truddal, figyelmeztette a táj egye
s részei- 

re, többek közt egy szép uri 
lakra jobb 

ról az út mellett, beszélt annak 
előbbeni 

birtokosáról, s nehány érdekes adomát 

mondott el egy kalandos utazásról, me- 

lyet együtt tettek volt meg vele. Erről 

ismét más tárgyak jutottak eszébe
, külö- 

nösen oly országokba tett kalandozásai, 

melyek még a mostani felfedezési kor- 

szakban is csaknem ismeretlenek voltak 

és oly sok oldalu, s ismeretekben gaz- 

dag volt az idegen előadása, oly tűzzel 

tele, élénk képzelőtehetsége, s oly erő- 

teljes szavakkal tudta kifejezni gondola- 

tait, hogy fiatal, rajongó hallgatója cso- 

dálattal telve, elragadtatással ült mel- 

lette. jerni 

Művelt, fenkölt lénye teljes összhang- 

ban állt,e magas szellem költői hevév
el, 

mely ép oly fogékonysággal birt, a nagy 

és csodálatra méltó iránt, akár a művé- 

szet, akár a természet körébe vág
ott az; 

s miután a lányka gondolatait egészen 

lebilincselte, s érdeklődését rohammal be- 

vette, nyugodt, észlelődő mulattatój
a csak- 

hamar örömmel tapasztalta, hogy
 sikerült 

társnője bizalmatlanságát, s zavarát le- 

fegyverezni; mert a mint ott ülve, sza- 

vaira figyelt, s még ha esetleg tekintete 

találkozott is a férfi sötét szemetve
l, élénk, 

sugárzó arcza legkisebb tartózkodást, 

vagy bizalmatlanságot nem árul
t el többé. 

Az idegen azonban legkevésbé sem 

használta fel Gertrud e látható önfeledt- 

ségét, melynek társaságában átengedte 

magát, hanem egész természetességgel 

folytatta beszélgetését, s őrizkedett fesz 

telenségét ujabb fürkésző pillantásokkal 

ügyeibe. Mi hihetetlennek tartjuk ezt az állitást, 

mert Magyarországon eddig nincs olyan párt, a
 

mely a Taaffe gróf mellett vagy ellen intézett 

beavatkozást kivánná. 

Az összos szász képviselők elhatá- 

rozták, - sürgönyzik a ,W. Allg. Zeitung" 

szombat esti lapjának, - hogy a mérsékelt el- 

lenzékhez csatlakoznak. Igy a párt tiz szava 

zattal erősbödik. 

A magyarországi választásokról 

czikket ir a „Golosz" bécsi tudósitója és elég 

alapos ismerettel és részrehajlás nélkül ismert.ti 

a pártokat. A kormánypártot legjelentékenyebb- 

nek tartja. Az egyesült ellenzékről nem mond 

kedvező nyilatkozatot, mert szerinte nincs oka 

létezésének, minthogy hiányzik nála a politikai 

ezél és a határozott programm. A szélsőbalnak 

nem jósol fényes jövőt, ámbár a párt tagjai 

szaporodtak 1878 óta; de e párt aligba érheti 

el ábrándos czéljait, különben a szélsőbal csak 

akkor vergődhetnék hatalomra, ha Magyarország 

pénzügye függetlenebb lenne, és ha nemzetgaz- 

dasági tekintetben nagyobb haladást tenne Ma- 

gyarország, a mire azonban a tudósitó nézete 

szerint, nincs hamarjában remény. 

Aközigazgatási rendszer megvál- 

toztatása tárgyában a Szabolcsmegye által a 

képviselőházhoz intézett s a többi megyei tör- 

vényhatóságokhoz megküldött feliratot Hunyad- 

megye közönsége nem rég tárgyalta s erre vo- 

natkozólag, az „Orsz. Ért.4 szerint, a következő 

határozatot hozta: 

„Gyakorlati szempontból is általánosan be- 

ismert levén a közigazgatási rendszer javitásá 

nak elodázhatlan szüksége, annak kijelentése 

mellett, hogy ezen felirat irányát és czélját elv 

ben pártoljuk, felirat határoztatik a magyar kir. 

belügyminister ő nagyméltóságához a végett, 

hogy ezen a közérdekre nézve felvetett lénye- 

ges kérdések megvitatása, illetve az annyira 

naházkassá vált közi sze " 

Deszélése végett, minszadtáni tejdsee 
Egökeres 

elemekből, az ország erdélyi részének is kellő 

képviseltetése mellett ujabb szak
értekezletet egy- 

behivni, s valamint a már korábban tartott, ugy 

az ujabban tartandó értekezlet 
megállapodásait 

a törvényhatóságokkal közölni." 

Akamatozóállampénztár
 jegyek 

kamatlábának 40/,-ról 41/, '/ra felemelésére a 

pénzügyminisztert azon körülmény inditi
totta, mi. 

vel az utóbbi évnegyedben a pénztári jegyek 

nem örvendtek oly kelendőségnek, mint az ezt 

megelőző evnegyedben, a mi különben termé
sze- 

tes ie, minthogy a közönség nagy része nem 

szivesen mond le 1/,94-nyi kamatról sem. - 

Hogy tehát ezen tudvalevőleg igen kedve
lt tőke- 

zzz u 

megzavarni. Igy tehát, midőn Jeremy or-
 

vos fiatal védenczét felkereste, a társal- 

gás közte, s az idegen között oly feszte- 

len modorban, s könnyedén folyt, hogy 

az orvos meglepetve bámult reájok, vál- 

lát vonogatta, s igy kiáltott fel : 

Ez szép, mondhatom szép ! Ger- 

trud nem hallotta jőni az orvost, de fel- 

pillantott, a mint hangját meghallotta. 

Mivel gondolhatta, mennyire meglep
hette 

az, hogy őt egy ismeretlennel ennyire 

bizalmas beszélgetésben találja, nagyon 

elpirult, rövid megjegyzését halva; de 

látva, hogy társa egészen megtartja g
ond- 

talan higgadtságát, sőt mosolylyal fo
gadja 

a megjegyzést, inkább gyönyört érzett, 

mint zavart felette; mert elég különös 

módon ez utóbbi érzés merőben eloszlott 

szivéből, s inkább bizalmat érzett utitár- 

sa iránt, ki felállt, Jeremy orvossal, ki- 

nek azelőtti napon bemutatták volt, szi- 

vélyesen kezet szoritott, s egészen nyu- 

godt hangon mondá : 

A Lenne ön oly szives, engem a 

fiatal hölgynek bemutatni? Már jó 
darab 

idő óta társalgunk itt együtt, de még 

egyikünk sem tudja, hogyan szólitsuk 

egymást. 

Miután Jeremy orvos a bemutatási 

szertartást befejezte, mr. Phillips
 kellem- 

mel hajolt meg Gertrud előtt, s oly atyai 

jó indulattal tekintett reá, hogy ez per- 

czig sem habozott elfogadni odanyujtott 

kezét. 
(Folyt. köv.) 

zz . 



elhelyezési mód előbbi kelendőségét biztositsa a 

pénzügyminiszter, a fentebbi intézkedést tette, 

mely a kincstárra lényeges költségtöbbletet kü- 

lönben sem ró. 
-—- 

Szászrugaszkodások. Medgyesről 

irják lapunknak, hogy ott a szászpárt győzel- 

mére m. hó 28án tartott banduetten egyik te- 

kintélyes szász ember kivonatilag következő to- 

asztot mondotta: „Midőn a rómaiak csatába 

akartak menni, először önmagukat tisztották meg 

otthon. Ugyanis az összes idegen elemeket ki- 

választották maguk közül és megölték, (vertilgt) 

s csak ezután indultak a harczba. Nálunk az 

idegen elemek még nem szaporodtak ugyan el, 

de léteznek, kerüljünk el tehát ezekkel minden 

érintkezést, dobjuk őket oda az általá- 

nos megvetésnek, iparkodjunk ezen uton 

őket megsemmisiteni." 

Nem szándékunk a hasonlat gyenge vol- 

tára az olvasót figyelmeztetni, csak constatálni 

akartuk, hogy ők mindazon magyar és nem ma- 

gyarajku polgárokat, kik a mostani követválasz 

táskor a szabadelvü párt köré csoportosultak, 

idegen, megvetendő s igy megis sem- 

misitcndő elemeknek nevezik, constatálni 

azt, hogy ők ha rajtok állana, mi módon bán. 

nának el az idegen elemekkel. Az igaz, hogy 

ezen s hasonló fenyegetésektől sem étvágyunk, 

sem álmunk el nem romlik, hanem azért szivből 

sohajtunk fel, uram Tisza az ilyen henczegők 

és rugdalózók részére jöjjön el a te magyar kor- 

bácsod. 

Válasz Szász Béla egyetemi tanár 
urnak. 

Önnek hozzám intézett, általam közlésre el 

nem fogadott és az „Ellenzék" hasábjam kiadott 

levele bármily nagy mértékben provokálja ugy 

haogja, mint alaptalan vádaskodásai által a ha 

son modoru választ, miután előzőleg kijelentém, 

hogy az Ön magatartása nem változtat az én 

érzelmeimen, uralkodni iparkodok lelkemnek a 

méltatlankodás okozta jogosult felháborodásán. 

Azt állitja Ön levelében, hogy nem azért 

hagyta el lapomat, mivel én Bokros Elek jelől. 

tetését pártolám, hisz ez Ön szerint is jogomban 

állott, hanem azért, mivel a jelölés alkalmával 

„alattomosságok"-ban vettem részt 

Ha őszinte a szó, a mit Ön igy elmondott, 

akkor oly bizonyos, mint a nap feljötte, hogy 

Ön a legparányibb ok nélkül szakitott a „"Ke- 

leté tel, s az alaptalan gyanusitás ördöge uzte 

Őnt lapomtól egész az „Ellenzék".ig. 

Mert az való hogy én Bokros Eleket pár- 
a svt apun ulaebon not Cziaaomo AUz- 

lés olőtt Ön átolvasá, s azon kijelentéssel, hogy 
paz ilyféle reclame amugy sem változtat a dol- 
gon" annak nyilvánosságra hozatalát Ön nem 
ellenezte, de ép oly gyémánt-tiszta igaz valóság 

az is, hogy én B. E. hiveivel a kijelölés körül 

követendő eljárásra nézve sem a czikk megjele- 
nése előtt, sem azután egyetlen szót sem váltot. 

am és semminemü szándékaikról a legparányibb 
előzetes tudomással nem birtam, s Önnek elle- 

nem e tekintetben emelt vádjai a legjogosulat- 
lanabbak, a mik csak valaha embert érhettek. 

Nem tartom e válasz feladatának az Ön 

altal B. E. hivemek eljárásáról általánosságban 
elmondottak tárgyalásába bocsátkozni, bár köny- 

nyü volna azok megczáfolása, de ha Őnt nem 

va itja el velem szemben az indokolatlan szen. 
vedély, akkor könnyen elképzelheti vala, hogy 
még azon esetben is, ha léteztek volna állitóla. 
gos „alattomosságok4, azokba nem avattak vol- 
na be engem, a kit sorsom tiz évig Őnökhöz 
füzött. 

Mindezeket pedig megüzentem Őnnek épen 
igy, midőn személyem ellen a képzelhető leg- 
alaptalanabb gyanusitásokkal telt levelét közlés. 
re nem fogadtam el. És Őn e kijelentés daczá- 
ra állitásait nem csak fentartá, hanem készebb 

volt az ellenfélhez fordulni, hogysem saját párt- 

felének eljárásáról alapos informátiót szerezzen, 
s hátat tart az „Ellenzék”-nek, hogy az ki- 
tombolja rajta a czivódás feletti örömét. 

Részemről a vád lényegére a fennebbieki 

nél most sincs több válaszom, az Őr magatar- 

tásának jellemzését pedig leteszem áldozatul az 
együtt töltött hossza mult oiltárára. 

A „Kelet" szerkesztője. 

Egynehány kérdés az „Ellenzék" és 
Egyetértés" tisztelt szerkesztöségéhez. 

Zilah, 1881. julius 9. 
Az „Ellenzék" pártjának szilágymegyei 

diadalai felett örül; helyesen teszi, mert ugy 
van. - Azonban legyen szabad egynehány kér. 
dést koczkáztatnunk. 

A szilágy somlyói kerületben - állitja az 
Ellenzék", - hogy b. Bánffy Gyurka vezette 
a pártot diadalra. Igaz; a kérdés már most az, 
hogy b. Bánffly Gyurkát a függetlenségi párt 
tagjának számitjare vagy nem ? Mert abban az 

esetben, ha nem, b. Bánffy Gyurka győzött, nem 

a függetlenségi párt. 

Második kérdés: b. Wesselényi Bélát a 

függetlenségi párt tagjának számitja-e, vagy 
nem ? Mert ha nem, akkor sem győzött a füg- 
getlenségi párt, S abban az esetben, ha báró 

Bánffy Gyurka és b. Wesselényi Béla nem tar- 

toznak a függetlenségi párthoz, kérdés: ki hasz- 

nálta fel egymást ? Ök.e a függetlenségi pártot, 

vagy a függetlenségi párt őket? 

A harmadik kérdés: Papp Györgyöt, a ki 

mellett az „Egyetértést e hó 7-kén kelt 185. 

számu lapjában czikket ir s felemliti, hogy ne- 

kie köszönhetők a függetlenségi párt szilágyme- 

gyei fényes diadalai, s megrója a lapokat, me- 

lyek Papp Györgyöt nem számiítják a függet- 

lenségi párt hivei közé. - Papp Györgyöt, a 

ki valahányszor az országgyüléren fölszólalt, 

mindannyiszor a magyar birtok és nemzetiség 

ellen szólalt fel, - egy párton levőnek tartja-e 

b. Bánffy Gyurkával és b. Wesselényi Bélával ? 

Kuülönös lenne ezen szövetség, de megeshetik, 

- nem tudjuk! De ha már valaki a nyilvános- 

ság elébe lép s nyilvánosan küzd a Szilágyban 

oly párt érdekében, mely ott tagjaiul b. Banffy 

Gyurkát, b. Wesselényi Bélát, Papp Györgyöt 

vallja s számitja sorai közé, akkor bennünket, 

szilágyiakat, nagyon érdekel ezen kérdések meg 

világositása. 

Papp György irányában ezen megjegyzé- 

geinket csak azért tesszük, mert az „Egyetér- 

tés" fonn hivatkozott számában is szives volt 

róla, mint megválasztott képviselőről és pártja 

tagjáról megemlékezni; azonban alkalma nem 

lesz a pártját diadalra segitett Papp György- 

gyel kezet szorithatni, mert Papp Györgyöt 

Moni Gyula helyéből kiszoritotta. Erdekes 

azonban, hogy mig Papp György és pártjától 

hatalmas agitáczió fejtetett ki azért, hogy a szi 

lágyi román választók a függetlenségi László 

Ismrére szavazzanak, addig Papp György Mó- 

ni Gyulával szemben megbukik; és daczára 

a budapesti függetlenségi párt szövetségének, 

mégis kibuktattatott. Ezeu diadalnak örvend te- 

bát az „Ellenzék" s az „Egyetértés' ?! Itt már 

most ujra azon kérdés merülhetne fel, hogy ha 

Móni Gyula függetlenségi - mert a függet 

lenségi közegek annak vallják, - ki játszta ki 

egymást? A függetlenségi párt játszta e ki Papp 

Györgyöt, vagy Móni Gyula a tüggetlenségi 

pártot s Papp Györgyöt? ") 
Egyzilabi választó. 

A román nemzeti irodalom, 

(Vége.) 

Nagy becsünek tartott nyelvemlék került 

napfényre e század elején a moldovai érsekség- 

nél, Ez egy 1740ik évben irt halotti beszéd 

Nagy latván moldvai fejedelem folett, mely szép- 

ség, folyékonyság, eszmebőség tekintetében „re- 

mutatvanyui koOVetkezü a resz: 

„Oh aranyerkölcsök: Valjon visszatérteké 
valaha ? Valjon csak voltatok-e és elmulátok, nem 

hagyván hátra nekünk, mint a keserü viaszaem- 

lékezést? Oly édes az uralkodásban az igazság 
és oly keserü a gonoszság, hogy mi már annyi 

századok óta siratjuk az 1gaz uralkodót... 
Az elmondott szavakból nem ismertétek 

meg képét, kit siratuank? Ki ajánla minden dol- 
gai czélját istennek, mint ő ? Ki izzada többet, 
hogy semmit se hagyjon mind abból, mit em. 
beri törekvés kivihet, mint ő ? Szükség vala ta 

nácsra? Kész vala mindenkit meghallgatni. Hasz 

nála a gyorsaság? Az álom vissza nem tartja, 

a nyugalom nem akadályoza : madárként repüle. 

Rendithetlen segitőre van szükség ? Életét nem 

kimélé, kardjával kezében magát a halált meg- 

rettenté. 
„Isten, ki mint a polyvát szórja szét a ki 

rályok koronáit, megfogja hü szolgájának István- 

nak kezét, bátorságot önt halálig megrettent né- 

pének szivébe és István kezébe teszi a igyőzel- 
met. Ővéivel megindul, meglepi az ellent, ütik 
a vadat, megrettentik .. . . megszabadulunk." 

„A gőg lejt dölyfősséggel megtelvo és el- 

veszti józan gondolkodását; az alázatosság pe- 
dig égre emelt kezekkel - szentségbe öltözköd. 

ve - meguyeri isten tetszését 14 

A XVIII.ik század elején már oly korszak 
következik be, a midőn a fanarioták]fural. 
kodása siralom völgyé változtatá Oláh. és Mold. 
vaország földjét. (1716-1821.) 

A román nemzet által előbbi korszakokban 
létesitett közmivelődési intézeteiben beleharapód. 
zik a mindon nemzeti törekvést meggátló görög 

szellem. Konstantinápoly külvárosaiból került lel- 
ketlen zsarnokok a román nemzetet sanyargatni 
kezdik. E korban tehát a román nemzeti mu- 
zsák gyászba öltözve elvonulni, s fájdalom miatt 
elnémulni voltak kénytélenek. 

Most térjünk át az erdélyi románokra, va. 
lamint a magyar nyelv és nemzetiség hatalmas 

védbástyája Erdély volt, ép ugy a román nyelv 
és irodalom és ezekkel párhuzamban a nemzeti 
érzelem is akkor, midőn a kárpátokon tul a min- 

dent megfertőztető és megsemmisitő fanariota 
szellem a nemzeti miveltség virágait elhervasz- 
tá - Erdélyben kezd uj életre vergődni. - Er- 
dély lesz a román miveltség gyupontja és a mai 
román írodalom bölcsője. 

Igaz, hogy itt is már 15770és 80 körűl 
Brassóban vannak román nyelvre leforditott 

egyházi könyvek; igaz, hogy 1643. évben I. 

*) Kérjük a magyarországi lapokat is e kérdé- 

seink szives átvételére, mert igen érdekes feleleteknek 

nézünk elébe, 

- 646 — 

Rákoczy György rendelete folytán már az erdé- 

lyi románok is kiküszöbölik egyházukból a szláv 

nyelvet, sőt e fejedelém azon számitásból, hogy 

Kalvin tanait a román nép között terjesz- 

sze, Gyulafejérvárt nekik nyomdát alapit, me yből 

Kalvin tanaival beoltott román egyházi könyvek 

kerültek ki: mindazon által Erdélyben a román 

nyelv és irodalom csak a XVIII. század máso- 

dik felében kezd kifejlődni. 

Miután az erdélyi románság egy része 

1700 ban elfogadta a románegyházzal való egye- 

sülést, több gr. egyesült püspök által román 

ifjak küldettek ki kültöldre, illetőleg Rómába, 

tanári pályára leendő kiképeztetésők végett, a 

kik hazatérve, a román nyelvész irodalom apos- 

talai lettek. Ilyen volt a többek között : Sinkai 

Gergely, ki - Rómában nyert kiképeztetése 

theologiai és költészeti diplomát nyervén - a 

románok cronikája megirására vállalkozott. Har- 

mincz évig buvárkodott, kutatott miuden magán 

és nyilvános könyvtárt Ausztriában és Róm
ában; 

harmintz évig dolgozott e sors üldözzött egyén 

azon nagy műven, a mely a románok története 

nem egy homályos részére fényt deritett. 

E román iróról van feljegyezve, hogy egyik 

Meconástól a másikig járt; . . . sokszor pártfogó 

és remény nélkül gyalogolt, hátán - egy átal- 

vetőbe czipelvén krónikáját. Szegénység, üldözé
s 

és megvetés nem képesek őt pályáján megtán 

toritani, nem még a censornak a korszellemét 

megszégyenitő azouldurvasága sem, melyel, 
a nél. 

kül hogy megértette volna a münek nagy beesét 
- 

kimondja reá a sujtó itéletet: „Opus igne 

autor patibuló dignus." Sőt mdőn egy 

alkalommal bizonyos egyén kérdezte: mit 
cezipel 

a hátán és nem szégyeuli azzal járni; buszke 

önérzettel felele: „In hoc fetus meusest 

in auopostfata glori ficabor; 
8i 

non pudet fecisse, nec portassó 

pudebit. A nagy munk a 1863 
ban került 

sajtó ala Moldovában, éppen egy századdal 
szer- 

zője születése után. 

Sinkai kortársai voltak Micul.Klein Sámuel 

és Major Péter, kik mindketten theologiai, 
phi- 

losophiai, nyelvtani művek irása által tüntek 
ki, 

söt az első lefordíta héber és görögből az 

egész szentirást és kiadta Balázstalván, 1796- 

dik évben. 

E század első tizedében már oly korszaka 

kezdődik a román irodalomnak, a melyben az 

többféle irányban nyilvánul. Meg-meg jelenék 

egy-egy szép irodalmi folyóirat, májd azután 

különféle irányu közérdekü lapok. A már elhalt 

irodalmi tekintélyek helyébe azok szellemétől át. 

hatott uttörők lépnek fel, kik a nyelv és iroda- 

költő ládtján mar 5ájan. alőmaemlzeti inázsa ) 
Minden nemesebb érzemény, szabadság, honsze- 

retet, történeti dicső tettek, a természet ártatlan 

örömei megénekeltetnek. . . A nemzet egy kis 

részének érzelmi látköre tágul; megismeri ön- 

magát, meg hivatását s kettőzött erővel igyekezik 

magának emüvelt nemzetek közőtt méltó helyet el- 

foglalni. 
De lássuk az egyes irányokban történt ha. 

ladást. 

A történeti tudomány az, mely legtöbb mi. 

velőkre talált. Ilyen volt az 1852 ben Palermsban 
elhalt Ballesio, ki megirá a román haderőre vo 
natkozó tanulmányt 1845-ben; majd később Mi. 

hály vajda történetét. Ilyen volt Eliade Radules- 
cu, ki egyéb történeti művein kivül, kiadá Pá. 
risban 1851.ben „memofres sur I1. histoire dela 

regeneration roumaine" és „memoires sur I. 
evenimentes de 18488 czimü munkáit. Az erdélyi 
származásu Florián Áron pedig megirá az oláb. 

országi fejedelmek történetét 3 kötetben. Florián 

Papiu külföldön gyüjtött történeti műveivel és 
Baricz György érdekes adatok közlése által igye 

keztek érdemet szerezni a történeti irodalom 
tetén. 

E kornak jutott a dicsőség a román nem- 

zeti költészetet is valódi virágzásra hozni, A köl- 

tészet mindennemü termékekben nyilvánul, de 
leginkább a lyrai költészet az, mely legtöbb és 

legtehetségesebb művelőkre talált. - Hatvannál 
többre megy azon költők száma, kik e korban 
műveikkel gazdagiták a román Parnassust. 

Szorosabban véve, e kor költészete legin- 
kább Alexandri, Bolnitianu és az erdélyi Mure- 
sán műveiben culminál. Az első a népénekek és 
balladákban s második a hősköltészet és balla- 
dákban, az utóbbi pedig szózatai és ódai által 
tünt ki. . 
A román népköltészet termékeinek gyüjté 

sében s azoknak magyarra átűltetésében fárado 
zik Moldován Gergely tanfelügyelő és iró. 

Alexandri a román népköltészetet tanulmá- 

nya tárgyává téve, behatol e kimerithetetlen 
„aranybányába" s összegyüjti szintén a népköl- 

tészet vadrózsáit és azokat balladák, énekek stb. 

nemük szerint beosztva és magyarázó jegyzetek- 

kel ellátva, kiadja. Hogy pedig a román köté- 
szetet külföldön is ismertté tegye, Párisban 1855. 
ben kiadja „Ballada et chauts pop. de la Rou. 
maine" czim alatt általa fordított költeményeket. 

Alexandriuról megjegyezhető még, hogy az 
1878 ik évben Francziaországban Montpeliierben 
a latin származásu nemzetek által tartott nyel- 
vészeti congressuson a latinfajt dicsőitő énekre, 
kitüzött pályadijt ő nyerte meg tulságosan di. 
esőitő versével, a mely magyarul viszszadva a 
következő : 

A latin népfaj éneke. 

A latin népfaj a királynő 

A népek közt, kik itt nagyok; 

Dicscsillagot hord homlokán ő, 
Mely mindenkorra fennragyog. 

Rendeltetése: csak előre 
Hatolva lépni nagyszerün, - 
Elől megy ő - népek vezére - 

Nyomán világot szórva hűn. 

A latin péptaj deli szűzlány, 

Édes bűbája elragad; 
Az idegen átlátva utján, 

Térdre borul a vágy miatt. 

Ő fürge, szép s mosolyg örökre 

Felhőtlen, enyhe ég alatt; 

A ragyogó nap az ő tüsre , 

S fürdője tenger, - habsmaragd. 

A latin népfaj dus minden kincsben 

A mik e földön termenek, 

Satöbbi nép testvérével minden 

Javát örömmel osztja meg. 

De rettentő, ha gyul haragra, 

S megváltó karja bárkiért - 

Lesujt a durva zsarnok hadra - 

S ha küzd öndicsőségiért. 

Midőn a szent biró előtt majd 

A végitélet napja kél, 

S megkezdik ottan a latinfajt : 

„A földöu - szólj - te mit tevél ?* 

Fennhangon ő felelt eképpen : 

„Uram! ott lenn minden felek 

Csodálattal betelt szemében - 

Én téged képviseltelek 14 

Nagy Albert. 

Nyilatkozat. 

Minden tendenciozus hirlapi közleménnyel 

szemben kijelentjük, hogy valótlan, miszerint a 

„kormánypártiaknak' alólirott intézet 

nem prolongál, vagy felmond. Eddig julius 1- 

étől A egyénnek nem prolongált, és összesen
 16 

egyént jelőlt ki igazgatóságunk, kiknek ez idő 

szerint nem prolongál, és 2 egyén van a 16.ból, 

kinek bekebelezett követelése felmondatott, m
ert 

intézetünket czélzatosan becsmérlő felhivást tet- 

tek közzé és talán éppen intézetünk pénzéből 

akarnak verseny takarékpénztárt felállitani.
 Rövi 

den : kereskedelmi és nem politikai ellenségeink 

nek nem szolgálank és velök pészügyi össze 

köttetésben lenni nem kivánunk. Önként érte- 

tődik hogy a „Kelete f. évi juli: 7.iki szám- 

i 
[ 

han szigkötakartastakarókpén
ztár 

czim unu valuuo lagaaaas 

visszautasitjuk. 
Székely-Udvarhelytt, 1881. juii. 9-én. 

A székely-egyleti első takarékpénztár igaz- 

gatosága nevében : 

Bod Károly, 

aligazgató. 

Wolff József, 

jegyző. 

Kivonat a „Budapesti Közlöny"-ből. 

Árverések. A déési tvszk Krecsun 
Juon, 361 frt b. ingatlan augusztus 2.dikán. - 
Szászsebesi jb. Waldhütter János 675 frt b. in- 
gatlan szeptember 9.én. - Szászsebesi jb. 
Plattrer Mihály 3967 írt b. ingatlan szeptember 
21én. - Szászsebesi jb. Gebhardt Mihály 1619 
frt b. iugatlan szeptember 24"én. - Szászvárosi 
jb. Dregán Adám 357 frt b. iugatlan augusztus 
3án. - Tordai tvszk. Vig Mihály 228 frt b. 
ingatlan augusztus 10 én. - Kolozsvári tvszk 
Kerekes Márton, 16,467 b. hagyatéka augusztus 
19-én. - Medgyesi jb. Mihály Dezső, 3759 frt 
b. ingatlan augusztus 9 én. - Szászvárosi jb. 
Uriczesku Danilla, 490 frt b. ingatlan augusztus 
9.én. - A pDrassói tvszk Boyer Károly, 4600 
frt b. ing. aug. 10én. - Zilahitvszk Nagy Sán- 
dorné 2868 frt b. ingatlan julius 30 án. - Kéz- 
divásárhelyi tvszk Benkő Dániel IIik árverés 
juhus 26-án. - Brassói tvazk Bartsch János, 
1680 frt augusztus 10-én. - Segesvári jb. Broos 
György 368 frt b. iugatlan augusztus 12.én. 
- Kolozsvári tvazk Kürthi Sándor 11,341 írt 

b. ingatlan szeptember 12-én. - Tordai tvszk 
Henter Károly 1153 frt b. ingatlan julius 29 én. 
Nagyenyedi jb. Marginian Atyni, 959 írt b. in- 
gatlan julius 22 én. 

Pályázatok. Segesvári jb: irnoki ál. 
lomásra 4 hét alatt. Kolozsvári pénzűgyigazg 
számgyakornoki állomás, 3 hét alatt; I.ső oszt. 
ellenőri, II od IIIad VI és IV-od oszt. adótiszti 
állomások 3 hét alatt, és egy napidijas kezelési 
gyakornok állomás 4 hét alatt. - Nagy-enyedi 

adófelügyelősgénél II od oszt. pénz. u. fogalmazói 
állomás 4 hét alatt, - egy számgyakornoki ál- 

lomás 15 nap alatt. - A kolozsvári tud. egye- 
temen, a természettudományi intézetnél tanárse 
gédi állomás. 

NAPI HIREK. 
Kolozsvár, 1881. julius 10. 

Lapunk t. előfizetőit 
tisztelettel kérjük, mi- 
szerint a jövő félévre 
előfizetéseiket idején 
megujitni szivesked- 
jenek. 

Helyi hirek 

- A koloxsvári szélsőbaloldalnak teg- 

nap és tegnapelőtt vig napjai voltak. Szomba 

ton estve hozták be a vonatról Ugron Gábort, 

s iszonyatos ujjongások között vonultak keresz- 

tül a városon. Ugron Gábor kiséretének a kül- 

városi lakosságnak egyik része énekelte, hogy 
mit izent Kossuth Lajos, másik része éktelenül 

orditozott, s a szörnyü zsivajban csak a nagy 
dob bumbumja hallatszoft. Az éj csöndjében 
csapott szokatlan nagy lármára a városnak va- 

lamennyi házőrző állatja elkezdett teljes erővel 
ugatni s keservesen vonitott. A menet a polgári 
dalegyletnek a lövöldében tartott estélyére vo- 

nult, s ott is majdnem késő éjfélig folyt az 

ágyuzás. Hiszen szép a hazafiság, kivált ha na- 

gyott szól, de az alvókat általa ágyaikból is 

felverni még a szélbaliságnak sincs jussa. 

- Nagy vacsora és fáklyásmenet is volt 
a város uj képviselőinek dicsőségére tegnap est- 

ve. Azt meg kell adni, hogy elbóditott szélbali 

atyánkfiai roppant kitartással végig csinál- 

tak minden kigondolható demonstratiót, a mivel 

ez a rabságban sinylődő haza megmenthető vol- 

na. A Trencsivárban gyültek ismét csak a kül. 
városok polgárai le a csecsszopó gyermekig fák- 

lyát gyujtani. A menet innen a redoute elé vo- 

nult; több lobogó között ott vitték azt a zászlót 

is, a mely valószinüleg Ugron Gábor pucscs-had- 

seregének volt eredetileg szánva. Hatalmas tő- 

rök félhold és csíllag volt rajta, meglehet annak 
kifejezőjéül, hogy az alatta menők egy ujabb, 

adandó alkalommal készek lesznek Ugron Gá ; 
bor pucscs-hadseregében szolgálni. A képvise- 
lőknek Benel Ferencz beszélt, roppant gyarló 
népszónoknak árulván el magát. A dolgok ter- 
mészetesen Ugron Gábor és Bartha urat sem 

hagyták szó nélkül s különösen a pressió ellen 
panaszkodtak, a mit a kormány a választások 

alkalmával szerintök kifejtett, a mely állitásnak 
igaz voltát leginkább bizonyitja az, hogy oly 

városban, a hol a választók fele hivatalnok, ők 

lettek képviselőkké. A nagy kukuloriumnak e 

beszédekkel vége szakadván, a vigadóban nagy 
eszem iszom fejezte be az ünnepet. Tiz ember: 
nél alig lehet többre tenni az itt megjelent in- 
telligens egyének számát, a kiknek aztán a töb- 

bek között Iutze a baróthi uj képviselő megtar- 
totta óriási derültség között szüz beszédjét, él: 
tetvén a „politikus mészárost", Balla kománk 

pedig éltette egyik derék polgártársunkat, a ki 

szerinte száz üveg borral járult a hazafiui lel- 
kesültség emeléséhez. 

zött lett későn vége a szélbali nyári időtölté 
Ily fajta toasztok kö 

seknek még pedig a függetlenségi hivek di 
csáratéra legven mondva, tudtunkkal 
excessus nélkül. Még csak a „Kelet" szerkesz: 
tőségének ablakai is épen maradtak. ! 

- Tudvalevö doleog, hogy a kolozs 
vári „Ellenzék" nagy hazafiatlanság számba vet- 
te, midőn annak idején a kolozsvári korcsolyá- 
zó egylet tagjai katonai zenekar mellett korcso- 
lyázni mertek,. A polgári dalegyletnek szomba- 
ti estélyén a szélbali tánchoz Ugron Gábor és 
Bartha Miklos éltetése között javában futta 
a katonai zenakar. Vajjon többi elveikhez i 
annyíra hivek maradnak.e a függ tlenségiek? 

minden 

- Egyetemi magántanár. Dr. Vályi 
Gyulát, a partiális diffonrentiális egyenletek el- 
méletének a geometriára és a mechánikára való 
alkalmazásából egyetemi magántanárrá lett képe- 
sitése folytán a vallás és közoktatásügyi mi- 
niszter ezen minőségében megerősitette. 

- Párbaj Pálmay Ilkáért. A kolozs 
vári közönség kedvencze, nemzeti szinházunk 
primadonnája, temesvári vendégszereplése alatt 
majdnem nagy bajnak lett okozója - tudtán 
kivül. Mint a „Bud. Pesti Hirlap"-ban olvassuk, 
a szép müvésznő tüzes szemei lángra lobban- 
tották a temesvári szinháznak egy rendező pol- 
gárát és ez szerelmes pillautásai közötc valószi! 
leg nagyon forgathatta szemeit. Ez a dolog se 
hogy sem tetszett a temesvári ujság áldott lelkü 
szerkesztőjének és a vége kihivás lett. Már kö- 
szörülték erősen a kardokat és mindegyik fél a 
másiknak legalább is a - fülét készült levágni. 

A bérkocsis azonban, a ki a szerkesztő urat a 

harcz mezejére szállitandó volt, attól tartott, 
hogy hátha nagyobb kár is eshetik valamelyik 
hősben. Ennek az okáért azt hitte, hogy legjobb 
lesz ha hatósági felügyelet alatt történik meg a 
véres küzdelem és azért értesitette is a dolog 
ról a rendőrséget. Ennek aztán persze volt rá 
gondja, bogy a két vérengző ember ne jusson 
nagyon közel egymáshoz. Pálmay Ilka asszony 
különben a mai napon Budapestre érkezett. 

- A kolozsvári államvasut üzletveze: 
tőségétől vettük a következő sorokat: Az utazó 
közönség értesitése czéljából szives tudomására 
hozzuk, hogy a román államvasuton Sinaia és 

Comaruica közt fennállott forgalmi akadály meg 
szünvénp, az összes forgalom ezen vasuton 4 
mai napon megnyilt. S minthogy a román vasut 
1. és 2. számu gyorsvonatai ismét Predealig és 
Predealtól közlekednek, az ezekkel csatlakozás- 
ban levő 201. és 202. számu gyorsvonatunk hol- 
naptól kezdve menetrend szerint szintén Prede- 
áltól Predealig fog közlekedni. Ellenben a Bras 

só Predeál közti személy forgalom közvetitése 

ezéljából a forgalmi akadály tartama alatt na- 

ponként inditott s a 203. és 204. sz. személy 
vonatunkhoz csatlakozott 223. és 294. sz. teher- 



vonatokkal holnaptól kezdve személyek nem szál- 
littatnak. Kolozsvár, 1881. julius 10. Ábel. 

- Közegészségügyi állapot Kolozs- 
vártt. A városi főorvos jelentése szerint ez évi jun. 
időjárati viszonyai megfelelőleg a meleg időszak- 

nak rendesen folytak le, és tekintetbe véve mind 

a betegülési és halálozási megkevesedett esete- 

ket, a közegészségi állapot kedvezőnek mond- 
ható, a fertőzési kórok közül csak is az, ugy- 
látszik meghonosult roncsoló toroklobról feljelen- 
tetett négy eset közül három halálosan végző- 

dött, a légzési szervek lobbos és hurutos állapot- 
jai kovés számmal észleltettek. A helybeli álla- 
mi Károlina-kózházban a mult május hóban ápo- 

lás alatt maradtak száma teszen 149, az ujon- 
nan felvettek száma 173, összesen 322, ezekből 
elbocsáttatott gyógyulva 109, javulva 28, gyó- 
gyithatatlan 7, meghalt 12, összes fogyaték 156, 
junius végén ápolás alatt maradt 166; a kato- 
nai kórházban az elmult május hónapról maradt 

száma 102, szaporodás 131, összesen 238, ezek- 
ből elbocsáttatott 135, meghalt 1, maradt 97. 
A népesedési mozgalom eképen találtatott u. m. 
a halva szülöttek száma a férfinemből 3, a nő- 
nemből 3, összesen 6, az élve szülöttck és egy- 

szersmiund megkereszteltek száma a férfinemből 

53, a nőnemből 55, összesen 108. Házasságra 
léptek a róm. kath. részről 8 pár, az ev. reform. 

10, unitáriusok 2, az izraeliták 1 pár, összesen 
21 pár. A meghaltak száma 82. A születési több 
let 41. 

- Takaos János temetése. Takács 
János min. tanácsosnak és az orsz. távirda hi- 
vatal főigazgatójának temetése Kézdivásárhelytt 

folyó ho 9.kén délelőtt fél 11 órakor nagy rész- 
vét közt ment végbe. Jelen voltak a közlekedés 

miniszterium távirdai szakosztálya Koller osztály- 
tanácsos vezetése mellett, a budapesti főállomás 

igazgatója Fábry, a kolozsvári távirda-igazgató- 
ság, a főállomások és alállomások küldöttségei. 
Továbba Háromszékmegye törvényszéke, járás- 
és szolgabirósága, adóhivatala, tanitó testülete 
és ügyvédi kara. Ezenkivül megjelent a 24. 

honvédzászlóaj tisztikara, Kézdivásárhely város 
tiszukara és tanácsa, a ávárosi ipartestületek 

8 zászlóval, valamint Lázár Mibály e kerület or- 

"zággy. kéyviselője. Az elhunyt koporsójára ösz- 
szesen 16 diszes koszoru tétetett. Három beszéd 

tartatott, melyek mindegyike az elkunyt sokoldalu 
érdemeit emelte ki. A temetés egy óra után 
ért véget. 

- Időjarás. Európ ában: a nagy 
légnyomás (764-766) kontinens nyugati fe- 

lében; a depressiók egyike (759) Orosz- 
ország délnyugati részében másika, (7568-759) 

Magyarország keleti részéből Romániában távo. 

lóban van. - Németországban gyenge szelek- 

nél az idő változó, kevés helyi esőkkel, csekély 

hőmérséklet változás mellett. - Hazánkban : 
többnyire nyugat és észak között járó északias 
erősbödött szelek mellett a hőmérséklet alig válto- 

zott; a légnyomás keleten lejjebb-, nyugaton 

fölebb szált. Többnyire derülő napalokat borus 
éjjelek váltanak fel, számos helyenkint; jelen- 

tékeny mennyiségü esővel és égibáboruval. Az 

8 hó 7ikén előrejelzett hüvősebb esősebb változó 
idő végéhez közeledik és derülő jelleget őlt, 

szárazabb és melegebb lesz a jövő napokra. 
Kilátás a jövő időre. Hazánkban a nyugati fél- 

ben derülő, keleten még változó időt várhatni itt 
több helyi esőkkel, erős szelek mellett. 

. Hazai hirek. 

- A királyné zsebkendője. Az ,El.- 
lenőrőből vesszük át a következő érdekes tör- 
ténetet: A. G. Ischiben tartózkodó bécsi fürdő- 
vendég dr. Herzka hidegvizgyógyintézetébe ment. 
— Előtte egy udvari kocsi haladt, melyben a 
király és a királyné ültek, A királyné jobb ke- 
zében napernyőjét és zsebkendőjét tartá. Az ud" 
vari kocsiból egyszer csak kiesik a zsebkendő. 

8. megállittatja kocsiját, fölemeli a zsebkendőt, 

8 mikor visszament Ischibe, elvitte a polgármes- 
ternek. „Leteszem önnél a zsebkendőt polgár- 

mester ur, mondá G. de kérem, hozza valaho- 
gyan ő felségének tudomására, hogy engem hü 
alattvalóját nagyon boldoggá tenne, ha a zseb- 
kendőt elveszettnek tekintené, s mint drága 
emléket nálam hagyná." A polgármester meg- 

igérte, hogy a kérelmet a királyné főudvarmes- 
terének, báró Nopcsának tudomására fogja hoz- 
ni. A főudvarmester jelentést tett a királynénak 
a történtekről, mire a királyné azt felelte, hogy 
ha a találó méltó az adományra, megtarthatja 

magának. - Informáriókat szereztek G. urról, 8 
mivel ezek kielégitőleg hangzottak, a polgármes- 

ter utján a boldog találó kezeihez juttaták a 
zsebkendőt, mely fehér foulard, egyik sarkában 
Aranysárga selyem himzéssel kivarva az Erzsé- 
et név s a császári korona. 

leki - Irányi Daniel Kendi-Lónán, gr. Te- 
i Miksáné asszony birtokán tölti a nyár egy 

részét, a hova e napokban elutazott. 
tan Meghivaás. A „torda-aranyosmegyei 
anitó-testülett a nagyméltóságu vallás és kőz- 
oktatási miniszter ur által aug. 12-re Budapest- 
a összehivott országos tanitógyűlésre külden- 
6 képviselőjének megválasztása tárgyában Tor- 
Án, 1881. julius hó 16. d. e. 9 órakor a pol- 

gári fiuiskola 4. szám termében rendkivűli köz. 

gyülést tart, melyre a tanitó-testűlet alapitó, 
Pértet és rendes tagjait van (szerencsénk tisz- 
elettel meghivni. Torda, 1881. jul. hó 9. Májai 
latván, elnök, Iszlai Márton titkár. 

- A sxzebeni és külföldi német lapok 
tele kürtölték a világot Maurer nagyselyki szol- 
gabiró esetével. Mint egészen megbizható forrás- 
ból tudathatjuk az érdekelt felekkel, hogy ezen 

ügy végstadiumában van, s a vád legnagyobb 
része alaptalan, a mi bir 1s némi alappal, rend. 

kivül tulozva van. Természetesen a Tagesblatt 
hivei örvendenének, ha sikerülne nekik egy pár 

magyar embert lenyelniök, de valószinüleg tor- 

kukon akad mindegyik. 

-Anmerikai papa. A nagybácsi he- 
lyét a papa foglalja el történetünkben, mely da- 

czára annak, hogy amerikai, mégis igaz. A fővárosi 

Hungária vendéglőben egy fiatal ember - egy biz- 

tosító intézet hivatalnoka - szállt tegnapelőtt 

reggel. Midőn nevét az idegenek névsorába akar- 

ta jegyezni, álmélkodva olvasta saját vezeték- 

nevét, de a keresztnév a régen Amerikába ván- 

dorolt és azóta holtnak hitt atyjáé volt. A fiatal 

ember kérdésére, ki irta igy be nevét, a ven- 
déglő igazgatója azzal válaszolt, hogy megmu- 

tatta neki azt az urat. Rövid felvilágositó sza- 

vak utan a dusgazdag amerikai karjai közé szo- 

ritá fiát, a kit két éves zsenge korában csókolt 

meg utoljára. Mintegy 25 évvel ezelőtt vándo. 
rolt ki az ujvilágba egy horvát városkából, a 

hol kereskedő volt és tönkrement. Neje és kis 

fiacskája egyideig csak kaptak hirt, meg egy 
kis pénzecskét tőle, de egyszerre megszakadt 
minden összeköttetés, sőt az asszony tudakolá- 
sára az amerikai hatóság a kivándorolt halotti 

bizonyitványát küldte be. Erre az „özvegy" férj- 
hezment, de a gyermekágyban meghalt. A kis 

fiut mostoha atyja neveltette és derék fiatal em. 
ber vált belőle. A véletlen hozta ismét össze 
25 év mulva apát és fiut, ki most már nem 
lesz töbvé kénytelen egy biztositó társaság ügy- 
nöke lenni. 

- Sport. Zmertych Iván, Londonban élő 
hazánkfia a magyar atbleta, kire nagy velociped 
utjáról, még emlékeznek olvasóink ujabban megiut 
igen érdekes tervel foglalkozik. Mint a „Vad, 
és Vers. lap." szerkesztőjének egy magán levél- 

ben irja, folyó hóban Párisból elindulva, Cha- 
lous, Nancy, Strassburg, Ulm, Augsburg, Mün. 

chen, Braunau, Lincz, Bécs, Bruck, Magyar-Óvár 

és Győrön keresztül Budapestre gyalogol 30 nap 

alatt, tehát legnagyobb hőségben. - A távolság 

900 angol mértföld, s igy naponkint legkeve- 
sebb 30 angol mértföldet kell tennie, s napon- 

kint 10 órán át gyalogolni. Zmertyen nem fo- 

gadásból, hanem passióból teszi ez utat és 
biztosan reményli, hogy vállalata sikerülend. 

- Az állatkerti medveotragédia 

áldozata, Major István tegnap a Rókus kórházban 
meghalt. 

- Deák Ferencz kedvencze. Erde- 
dekes vendége voli tegnapelőtt délelőtt a nemzeti 
muzeumban levő „Deák terem"-nek Henriette de 
Kibanperre k. a. személyében. A kisasszony de 

Kibanperre Leo egykori bajor tábornok leánya. 

Kibanperre a 30 as években az osztrák hadse- 

regben és pedig több éven át Zalamegyében 
szolgált, hol a ritka tudományu és szeretetreméltó 

fiatal hadnagy csakhamar leggyöngédebb érzelmü 

tisztelője és barátja lett Deák Ferencznek. A 

baráti kötelék akkor sem lazult meg, midőn az 

ötvenes évek elején Kibanperre elhagyta hazán- 

kat s bajor szolgálatba lépett, hol már 1864- 

ben a tábornokságig vitte. A tábornok minden 

harmadik évben eljött Münchenből Deák látoga- 

tására s magával hozta a kis Henriettét is, ki 

Deáknak valódi kedvenczévé lőn, kihez még be- 

tegeskedő állapotában is irogatott levelet. Az 

öreg tábornok épen azon évben halt el, mely 

évben mi vesztettüűk el Deákot s ez volt egyedüli 

oka annak, hogy a most már szép hajadonná 

fejlődött Henriette csak most jutott ahhoz, hogy 

eljőjjön Deák sirjára kegyeletes koszoruját le- 
tenni. A temetőben, mint a Deák szobában özv. 

Lenhosséknéval, rokonával jelent meg a kisasz- 

szony, mely utóbbi helyen órákon át nézegette 

az „öreg ur" után maradt, s hálás nemzete által 
hiven megőrzött ereklyéket. Különös örömére 
szolgált, hogy a szobában levő arczképek között 
az ő maga arczmását is fellelhette. 

- Az amphiteatrum. Naponkint job- 
ban halad az ásatás, naponta jobban feltünnek 

az ó-kor e remek müvének az idő meg nem 
emésztette falai, s minden nap, minden óra job- 
ban és jobban igazolja, hogy Torma Károly ta- 

nárnak még a mult ősszel mondott véleménye 
helyes, ugyanis ő már a mult őszszel kimondá, 
hogy a kiásott épületrészszel szemközt lévő rész- 

nek, mely akkor föld alatt pihent, ép oly rész: 

letei lesznek, mint a már felfedezetté, s hogy e 

részen is három kamarának kell lenni. Hogy nem 

tévedett, mutatja ama körülmény, hogy ma, f. 

hó 8-án az egyik kamarát megtalálta, melynek 

ép oly iránya, ép oly alakja van, mint a már 

tavaly felfedezetteké; kétségtelen, hogy a már 

felfedezett, s ma feltalált kamarák közt lévő még 
földdel fedett épületben a Torma által jelzett s 
még hiányzó kamara benn van. Az ásatásokat 

a művezető tanár körtöltéssel látta el, melyről 
egy tekintetre átnézetet nyer a szemlélő az egész 
nyagyszerü mü fölött. A rendszeres ásatás sike 
rével azonban nem áll párhuzamban a leletek 

sikere, mert eddigelé csak mintegy 40 drb 

kisebb-nagyobb, különböző császárok korából 
eredő érmek s mintegy tizennégy kisebbna. 
gyobb felirat találtatott. - Torma tanár 

erősen hiszi, hogy a ma fölfedezett kamara 
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háta mögött szoba volt, melynek már nyomán 

is van az ásatás, de hogy e szobának mi czélja 

volt, még csak képzelni sem tudja egyelőre. A 
műásatásokat még e hó 16-20 áig fogja vezetni 
Torma, azután a tavalyi szünidők alatt félben- 

hagyott aldunai római sánczok vizsgálatának 
folytatására megy s ott marad szeptember ele- 
jéig. Elutazása előtt még a most ásatás alatt 

álló egész területet kiakarja ásatni, ugy, hogy 
távolléte alatt, a mü ásatása szünetelni fog, s 

csak az arenában lévő s tavalyi ásatások foly- 

tán összehalmozott föld eltávolitását fogja esz- 

közölni a munkafelügyelő. Mint tudjuk, Torma 
tavaly a római sánczok vizsgálatát és topogra- 
fiai felvételét az Aldunától Temesvárig fejezte 
be, ez idén Temesvártól a Marosig reméli befe- 
jezhetni. Az ősszel leendő visszatérése után re- 

méli Torma, hogy két hét alatt az aduincumi 
szinház ásatása teljesen be lesz fejezve, s igy 

október hóban, az egész római szinház előttünk 

fog állani, minden részletében s egész nagysze" 

rüségében, a tudományos kutatás nagyeredmé- 

nyekép s annak jutalmául. 
- Garfield , gyilkosa" Budapesten. Az 

osztrák államvasut közelében álló rendőrt egy 
fiatal ember szólitott meg s arra kérte, hogy 

vigye a kapitánysághoz, mert ő - CGarfield 

„gyilkosa." A rendőr eleinte elfordult a fiatal 
embertől, azt hivén, hogy az a saját mulatsá- 
gára tréfát űz vele. De midőn az ismeretlen ko- 

nokul ragaszkodott állitásához és sürgette elfo- 
gatását, a rendőr figyelmessé lett s észrevette, 
hogy őrjöngővel van dolga. Azonnal felszólitotta 

a „gyilkost*, hogy kövesse őt. Ez megmondta, 

hogy Holzmeister Nánd ornak hivják s Kecske- 
métről jött. A rendőr a Rókuskórház megfigyelő 
szobájába vezette a szerencsétlen fiatal embert. 

Vegyes hirek. 
- Szoczialdemokraták Bécsben. 

Tegnapelőtt éjjel a bécsi rendőrség nyolez mun- 
kást fogott el, kik egy titkos szoczialdemokrata 
társulathoz tartozván, forradalmi lázitó iratokat 

terjesztettek. A szoczialisták rendes üléseket tar- 
tettak, hol egyikök, bol a másikuk lakásán. A 
titkos rendőrfőnök és négy rendőrbiztos 20 rend- 
őrrel a különböző városrészekbe mentek s több 

embert elfogtak, kiket szoczialdemokratákul je- 

löltek meg. Az elfogottak lakásait kikutatták és 
a talált lázitó iratokat elkobozták. Az elfogottak, 
kiket még nem hallgattak ki, kivétel nélkül cseh 
nemzetiségüek. 1 

-Öreg házi állatok menhelye. Pá- 
ris közelében egy gazdag földbirtokos asylumot 

alapitott öreg kihasznált házi állatok számára, 
hol éltük fogytáig ellátják azokat. Az állatok 
közt, melyek jelenleg élnek e menhelyen, van 

egy 36 éves tehén, 72 éves öszvér, 27. éves 

disznó, 18 éves kecske és egy 12 éves pulyka. 

Az apróbb szárnyasok udvarán láthatni egy 

37 éves ludat, mely hasát már a földön csusz- 

tatja; lábai majdnem teljesen megtagadták a 

szolgálatok s telvék szömörcsökkel. A madár- 

házban vagy 28 esztendős vörösbegy, és egy 

házi veréb, mely 31 esztendős. Ezen maga ne- 
mében páratlan gyűjtemény tulajdonosa termé- 
szetesen minden gyámoltja koráról megbizható 

adatokkal szolgál s egyre azt a különben ter- 

mészetes tényt bizonyitgatja vendégeinek, hogy 
a házi állatok, ha a munka és egyéb teendők 

ki nem meritenék annyira, sokkal tovább élné- 
nek, mint rendesen. 

- Garfield elnök, mint Washingtonból 
jelentik, tegnap szerencsésen átesett a döntő vál- 

ságon s az orvosok most már valószinünek tart. 
ják fegyógyulását. Guiteaan ellen csak akkor 
fogjaák meginditani a törvényes oljárást, ha Garfi 
eld sebeit pontosan megvizsgálták és a sérülések 
ne ét végleg megállapitották. Az elnök neje, 
Lukréczia, szül. Rudolph egyszerü farmer leány 
és távoli rokona a forradalmi háboruból ismert 
Greene tábornoknak. Igen intelligens külseje, 
mintegy 45 éves hölgy és egyideig tanitónő volt. 
Garfieldéknek négy fiok és egy leányuk van, a 

legidősebb fin most 16, a leány 12 éves. Házas 
életük igen jó és Garfieldné kitünő háziasszony 
hirében áll. í 
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CSARNOK. 

ALHVÉÉL 
II. 

(Folytatás.) 

Ryant ur, mint rendesen, hét óra felé jött 

meg: Értesitették, hogy a grófnőnek migraineje 

van és senkit se akar fogadui. Ryant urat ez 

bántotta, nagyon bántotta. Előtte nem létezett 

migraine, e fajta tetszetes betegség. Az epések 
sohse értik mások idegességét. A bankát király, 
ki oly hires volt milliói, versenyparipáiról s 

mint hármas laptulajdonos, ez este különös kivé. 
telkép egyedül volt. Hiányzott rendes udvara. 
A körbe ment ebédre. Másnap reggelinél s 
ebédnél megint csak azt a választ kapta : Grófnő 

ő nagysága gyöngélkedik, s nem fogad.4 Csak 

harmadnapra vette rá magát Fernande, hogy 
férje előtt megjelenjen: a negyvennyolcz órai 

aggódásból halványan, beesett szemekkel, meg- 
tőrve jelent meg. 

- Bocsásson meg, kérem, - szólt férjé- 
hez - de beteg voltam. 

Ryant ur szó nélkül csókolt kezet, karját 
nyujtá s az ebédlőbe vezette nejét. Az ablakon, 

a kerti fákon besütött a napsugár, a februári 
napnak bánatos mosolya. A gróf jó étvágygyal 
evett, mint a ki sokat dolgozik: a reggeli rövid, 
de substantialis volt. Férj és nő alig váltott pár 

szót. A gróf szokás szerint két negyed tizenket. 
tőkor kelt fel az asztaltól, köszönt nejének s 
szobájába távozott. Három óráig adott kihall- 

gatást. De e nap odavetőleg szólt nejéhez : 

- Kedves barátném, csevegnem kell őn- 
nel. Megengedi, hogy termébe kisérjem ? 

Fernande bámulatának adott kifejezést 
mozdulatával. Tiz évi házasság óta a gróf elő- 
ször szegte meg szokását. Majd ujra meg- 

szólalt : 

- Ugy-e nem felejtette el, hogy ma este 
van a Bagdadi herczegnő premiéreje ? 

Örvendek, hogy kegyed el fog jöhetni. 

A terembe érve, Fernande leült s férjére 

nézett. Ryant ur magas, szikár, hideg ember volt, 

nagy uyugalom honolt alakján s kék szeme 

érczes tekintettel mosolygott. 

Kedves Fernande, mondá, engedje, hogy 

tisztázzuk kölcsönös helyzetünket. Én önt szégé- 
nyen vettem nőül. Nem szerelmét, de barátságát 

kérten. Ön gyönyürü szépséget, páratlan szelle- 

mét, kiváló müveltséget hozott nekem és szalo- 
nomat a leghiresebb három-négy egyikévé emelte, 
melyekről csak beszélnek. A magam részéről, 
ugy hiszem, hiven meogtartottam hallgatag kötött 

szerződésünket. Kegyed egészen szabadon él. 

Kegyednek ép ugy meg vannak a saját össze- 

köttetései, mint nekem a magaméi. Csak egyre 
kértem kegyedet: hogy ha barátokat tartania 
tetszenék . . . bizalmasabb barátokat, - hogy 

ezek nekem tessenek. Meg kell adnom, bogy 
mostanáig nincs is mit szemrehánynom. A fér- 
fiak s nők, kiket ön fogad, mind kedvesek. Ön 
szereti a szellemes embereket, minő Ranorey 

ur, - a művészeket, minő Servain Henrik, hisz 
ebben mi rosszat se látok. 

(Folyt. köv.) 

KÖZGAZDASÁG 

Möhöszet. 
„Navita de ventis, de bobus narrat arator. 
A mult hét, Kolozsvárt a méhészet terén való 

széttekintéseknek vala szentelve. Megakarván 

győződni affelől, hogy egyletünk vezéreinél hos 

gyan áll a dolog: körutat tevénk, s hogy töb- 

bet ne emiitsünk, a derék trium viratust jelezzük 

Voith Gergely id. alelnök, Csiki János József 

pénztárnok és Gebhárd Döme választmányi tag 

személyében, kiknél mindannyinál mintaszerü 

méhészet tárul az ebben gyönyörködők sze- 

mei elée.. eee 
A kimondhatlan lelki élvezet Voith há- 

zsongárdi kerijébn vette kezdetét, hol alig pár 

évi igazi odaadás után minden érzékkel biró 

néző előtt bebizonyult az, hbogy ilyen igazgató 

szárnyai alatt föl kell virulnia erdélyrészi 

méh. egyletünknek. Láttuk itt a méhlakok min- 

den kigondolható alakjait, szerkezeteit, s a kü. 

lönbnél-különbfélébb lakokban a szebbnél-szebb 

eredményt. : 

A méhlakok elészámlálásába annál kevés- 

bé látjuk szükségesnek belebocsátkozni, mivel 

már ezeknek ajánlhatóbb fajairól többször tet- 

tünk emlitést. 
Második élvezetben jóhirü „Csiki-testvérek" 

egyik tagja igen szép reményekre jogositó fiatal 

méhésztársunk részesitett Szentgyörgyhe- 

gyi egészen uj méhészetével, hol 84 Dzirhoni 

Berlepsch-féle lakból álló nagyon csinos pavillon 

tárult gyönyörködni vágyó szemeink elé, mely- 

nek jó része szebbnél-szebb rajokkal be is népe 

sittetett. S most is, de jövendőre bizonynyal 

egyik legnagyobbszerüje leend e méhpalota azon 

keveseknek, melyek hazánk ápisticaját hivatva 

vannak megalapitani. Nincs e telepen más, mint 

eredeti vesszőkas s az ezekből benépesitett pa- 

villon Dzirhon.Bérlepschei, de épen azért, mert 

ilyen s igy czélszerű is: teljes megelégedésére 

szolgált a jelenlevőknek, 
Azt mondhatnók: „finis coronat opus," ha 

csakugyan oly ügyesen ki nem tett volna magá: 

ért méhészetével két emlitett jelesünk, a midőn 

Gebhárd Döme távirászati főnök ur igen csinos 

„bornyumáli' családi nyári lakán befejez- 
tük rövidke körutunkat. - Itt már nagyrész- 
ben Göndöcs.féle lapozó kaptárokkal találkoztunk 
egy méhszinben s egy külön 26.0s pavillonban, 
mely utóbbit 9 es táblákban Bak Lajos jeles 

mű asztalosunk és tagtárs emelt kedvesba- 

rátunk diszes lakául. Oly lelki mulatság vala 

ez, milyet csak ritkán láthat álmában is a fán- 

tástikus méhész. Hanem ám, nem is könnyüdo- 

log ily 3 szenvedélyes méhészt találni. - § 

épen azért biztat a remény, hogy ,vonzván 

a példa:" Egyletünk óriássá növendi ki ma: 

gát, már is számtalan apróbb utánzói születvén 

matadorjainknak helyben és távolabb vidé- 

kéken ; kik közt még Bak Lajos - szintén bornyu- 

máli méhtelepét - emhthetjük, mint á kinél Geb. 

hárdhoz menőleg szintén nagy gyönyörüséggel 

telt kis csapatunk. 
S hogy örömünk teljes legyen társaságunk 

mulatságát egy kitünő vidéki társunk is fűsze- 

rezte, Maros-Ludasról, ki a mint látszott annyira 

ugybarát, hogy vidéke e téren is büszkén te- 

kinthet rá; kiben ki által hisszuk, hogy az ál- 

tala kezdeményezett s már is sokra haladott Lu- 

das köri fiókegylet föl fog virulni. 

Kérjük érdeklődő társainkat, vegyenek pél- 
dát tőle ki áldozattal is hozzánk utazott, hogy 
láthasson és ha lesz mit tanulhassou is. 

; Szentgyörgyi Lajos. 

Budapest. 1881 
Hetivásári jelentés. 

Felhajtatott: 643 magy. ökör, 559 magy. 
tehén, 213 szebiai ökön, 129 bival és 31 bika, 

összesen: 1576 drb. marha. Az e heti vásár 

a mult hetihez képest hasonlóan lanyhá- 
nak mondható, mert csupán az istállós marhának 

ára szilárdult, de az is alig számba vehetőleg 
megjegyzendő, hogy a mészárosok a vásárlások- 
tól nagyon tartózkodtak, mivel szükségletük fedez- 

ve van, Következő árakat jegyeztünk : magyar ök- 

rökért: 50 - 652-ig, szerbiai ökörért 50 - 51- 
ig, magyar tehénért : 48 - 50-ig bivalyért : 465 - 

47.ig, bikákért 466 - 49.ig métermázsánként. 

BraunJózsefésfia. 

Bizományiüzlte. 

juli. 7. 

A 

„Kelet" magántáviratai. 
(Magyar távirati iroda.) 

Budapest, julius 11. Diplomatiai 
körökben hirlik, hogy Oroszország nem 
tágit azon elv mellől, hogy bulgáriai dol- 
gokba nem avatkozik s hajlandó Ausz- 
tria-Magyarországnak a dunai bizottságot 
illető kivánságait teljesiteni. 

Konstantinápoly, julius 11. Mid- 
hat pasát rávette védője, hogy a szultán- 
hoz kegyelmi folyamodványt intézzen. 
Hirlik, hogy Viktoria királynő személye- 
sen közbenjárt ez ügyben a szultánnál. 

Triest, julius 11. A középtengeri 
angol hadihajórajnál állomásozó Íris avi- 
sogőzös parancsot kapott Tunisba vitor- 
lázni. Valószinü, hogy az összes fiotta 
követni fogja. 
Páris, julius 11. A ministertanács 
elhatározta, hogy Tunisba ujabb haderő- 
ket küld. A touloni pánczélos hajóraj 
indulókészen áll. Julius 8-án a pánczé. 
los hajók lövöldözték Sfaxot, melyet vi- 
szonoztak. Körülbelől 15,000 lázadó meg- 
szállta Sfax környékét. 

Tunis, julius 11. Az operáló fran- 
czia csapatok közt a dissentheria és hi- 

deglelés járványként uralg. A műszaki 
csapatok parancsnoka meghalt hidegle- 
lésben. 

Zágráb, julius 11. A tartomány- 
gyülési választásokat intéző bizottság 
megalkottatott. Elnöke Kresztics, tagjai 
Jukey B., Vancsua, Spevic, Ivakovics és 
Vancas. A fiumei kérdésben tartott sza- 
vazás következtében a kormánypárt han- 
gulata emelkedett. Daczára az ellenzék 
terrorizáló eszközeinek, a szavazás ered- 
ménye fényes. 

Poprád, julius 11. Az irók és mű- 
vészek kirándult társasága megérkezett 
Turnalyába, hol az aggteleki barlangot 
megtekintik. A kör 258 frtos alapitványt 
tett a reformatus templom javára. 

Vácz, julius 11. A budapesti ver- 
senyuszás tegnap megtartatott. Indulás a 
váczi uszodától 1 óra 20 perczkor volt. 
Elsőnek érkezett a budapesti Margit-hid- 
hoz: Bachmayer (bécsi) 6 óra 20 
perczkor. Az első dijat: egy ezüst ser- 
leget és egy arany remontoir órát, s egy 
arany érmet 100 arany értékben. Máso- 
dik volt Szekrényesy Kálmán 6 
és fél órakor, ő nyerte a második dijat: 
ezüst service és ezüst érmet. Harmadik- 
nak érkezett 6 óra 32 perczkor Zsö- 
göd. Ezüst érmet nyert; és negyedik- 
nek 6 óra 52 perczkor Véges, ki szin- 
tén ezüst érmet nyert. Félutat megtettek 
Csentery és Kern, az ut negyed részét 

Thull. 
Bukarest, jul. 11. Erenróth bolgár 

kormányelnök Bukarestbe, Sándor bolgár 
fejedelem pedig Ruszcsukba érkezett, s 
onnan Szisztovába megy, hová kedden 
fog megérkezni. 

Poprád, jul. 11. Az irók és mű- 
vészek tiszteletére Münich igazgató és 
Ruffinyi, a dobsinai barlaug felfedezője, 
villanynyal világitották meg a jégbarlan- 
got. mely varázsszerü képet nyujtott. 

Páris, jul. 11. Tripolisból jelentik : Lag- 
lissionére pánczélos hajó Conrád tengernagy pa- 
ranesnoksága alatt Tunisba menet üdvözléseket 

váltott a Tripolisban államásozó Török hajókkal, 
mi bizonysága a Francziaország és Törökország 
közti jó viszonynak. : 

Mephiából jelentik, kogy Sfaxban az ellen: 

állás folyvást tart. Egy kémszemle után csak a 

Sfax előtt eszközlendő partraszállást ismerték el 
lehetségesnek. Az ágyunaszádok 1000 meternyi 

távolságra lőnnek és eddig már szétromboltak 

egy, a parton lévő ágyutelepet. A többi észre- 
vett ágyutelepekre is tüzelni fognak. 

Felelős szerkesztő és kiadó-tulajdonos: 

BÉKÉSY KÁROLY. 
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Pályázat rajztanári állomaásra. 

A brassói róm. kath. főgymnásiumnál 
megürült mértani és sza- 

badkézi rajztanári nyugdijas állomásra, melylyel az első és második 

osztályban a számtan előadása is össze van kapcsolva, vizsgázott ta- 

hárok részére 600 frt. három próbaév után 800 frt évi fizetésseli és 

100 frt szálláspénzzel ezennel pályázat nyittatik; a pályázati folya- 

modványok kellően fölszerelve fölyó évi augustus 8-dik napjáig 

beküldendők az erdélyi róm. kath. Status igazgatótan
ácsához Kolozs- 

várra. 
Az erdélyi róm. kath. Status igazgatótanácsától. 

Kolozsvártt, julius ho 1-én 1881. 

Páll Sándor, 
alelnök. 

Ifj. Filker Elek, 
(322) 1-8 titkár. 

. . H 

Ipar- és kereskedelmi iskola 7 

(324) GRÁCZBAN. 1-8 
Nyilvánossági joggal felvuházva es. k. ministerialis jóvá nhagyással 

1879. május 1. 

my Haladási érem 18738. 
Az akademia ez évi szeptember 16-

án 19-ik iskolai évébe lépik. 

Azakademiát végzettekn
ek joguk van az egy évi 

önkéntes szolgálattetelr
e, ha beléptök előtt az a'gymnasiumot, 

vagy az alrenliskolát jó eredménynyel végezték. Oly t nitványok részére, kiknek 

a fenti előkészültségök hiányzik, rendel
kezésül áll egy külön el őkészitő 

tanfolyam az önkéntesi vi
zsga készülésére. 

Minden egyéb kérdésekro u. m. felvétel, elhelyezés stb. kimeritő 

felvilágitással szolgál 

Az ipar- és kereskedelmi akadémia iga
zgatósága Gráczban. 

(324) 1-8 
Dr. ALÚVENS, igazgató. 

usoknak nagyobb százalék 

leszámitodik. 

Feltünő leszállitott 
L] 

Árjegyzék. 
1 négy vaskerekű, kékfődeles gyermek szekér 6 frt 40 kr. 

rag czipő, kesztyü és fehér- Galanteria, illatszerek, nüren 

Tovább ár 

nemüek : bergi és rövidáruk. 
6 kr 

1 gyermek posztó kalap 90 krtól 2 frtig. 10 darab papir szivarszipka 

1 férfi posztó lágy kalap 1 frt 60-tól 2 frtig. 12 darab aczél inggomb. ö kr. 

1 kemény .2 trt 30-tól 3 frt 80-ig. 12 karika gépezérna, 75 röfős 
.28 kr. 

1 pár gyermek czipő. ..bökr. 12 karika gépezérna, 200 rőfős .6o5 kr 

1 füdzős czipő . .lft20kr. 12 karika legfinom. gépezérna 200 r. 85 kr. 

1 czugos, szeges talpu czipő . 1 frt 80 kr. 8 matring kötő gyapot.. 66 kr. 

1 fiu ezugos czipő . ...3 frt 30 kr. 8 matring király kötő gyapot 1 frt 85 kr. 

1 női bőr czugos czipő . . . 2 frt 80 kr. 20 matring varró czérna. 10 kr
. 

t finom czugos czipő 3 frt 80 kr. 20 rőfős peortli....... 8 kr. 

1 brünel czugos czipő 3 frt 30 kr 10 rőfős fehér galand . 10 kr. 

1 térfi bő. czugos czipő 4 frt 20 kr 1 darab album . 80 kr. 

1 finom czipő 5 frt. 1 napraforgó szappan 40 
kr 

1 glassé kesztyü 85 kr 1 egész rud eszéki szappan . 65 kr. 

1 női 3 gombu glassé kesztyü 1frt 1 eszéki kenőcs . 40 kr. 

1 darab esőernyó . 05 krtól 2 frt 50 krig. 1 eszéki viz .ö5 kr. 

1 selyem esőernyó. . . . . 8 frt 80 kr. 1 eszéki puder ... 

1 szines oxford ing . 65 krtól 1 frt 80-ig. 1 fogkefe ..10 krtól 40 krig. 

1 fehér sima sifon ing. . Ilfrt 15 kr. 50 iv levélpapir ..0ki. 

1 vászon lábravaló . 80 krtól 1 frt 40-ig 50 levélboriték. .lök. 

6 zsebkendő beszegett ..dökr. 25 angol varró-tü. 3 kr. 

1 pár kötőtt harisnya ' .60 kr. 25 franczia, aranyfoku varró-tü . 8 kr. 

1 gépel kötött harisnnya. , .20 kr, 12 tyukszem-karika. . 20 kr. 

1 pár gyermek harisnya .12kr. 1 hajkcfe 35 krtól 1 frt 30-ig 

rövidáru czikkek nagy válasz- 
Mindezeken kivál gondolható galanteria, nürenber

gi és 
10 frton felüli rendelményeknél 

tékban kapható és posta rendelményeket pont
osan eszközöl; 

30/, engedményt számit. 
. 

Kohn Lajos, 
Főtér Br. Jósika ház alatt, (255 12-52 

könyv- és zenemű-raktár. 

Bárhol és bárki által hírdetett bel- 
és külföldi könyv és 

zenemű, folyóirat és divatlap azonnal gyor
san és jutányosan 

kapható vagy megrendelhető nehány
 nap alatt, 

HARMONIUM RAKTÁR. 

Demjén Agoston 
műlakatos Kolozsvártt. 

Alólirt, ki több nevezetes becsi és pesti mühelyek, 

ben és gyárakban a lakatos iparban magamat kiképeztem- 

tisztelettel kivánom a nagyérdemű közönségnek tudomására 

hozni, hogy miután néhai VERESS DÁNIEL kolozsvári mű
- 

lakatosmester jó hirben állott és ismeretes űzletét átvettem 

és azt önállólag gyakorlom; kész vagyok minden a lakatosi 

szakmába vágó 

RENDES és MÜ-MUNKÁK, 
u. m. Virágtartó asztalok Luszterek, a legujabb min- 

tákszerint vasrácsozatok,- vert vasból lépesőzetekre csi
nos 

daluszterek, olvasó támlák: 

épületi ajtók és ablakok 
ujabb fajtáju vasalásu-épületek constructiójához szükségel- 

tető vastetők, mindenféle 

finom zárak és templomi ajtók 
[4 

. . [ 4 . . 

ezifrázott pántjai és zárjai 
stb. gyors, pontos és a legmérsékeltebb, 

csaknem az öntőtt vasból készültekhez hasonló árak- 

bani elkészitését minden időben elvállalni, s igyekezni fo- 

gok nemcsak az emlitett üzlet edd igi jó hirétés 

nevét fenntartani, hanem munkáim által a nagyér 

demü közönség megelégedését, melyre mindig nagy sulyt fo
- 

gok fektetni magamnak kivivni és kiérdemelni; azért aján- 

lom magamat a n. é. közönség szives pártolásába. 

Demjén Ágoston. (305) 6-100 

Első és legnagyobb bécsi cs. kir. 

vari fehérnemü gyár-raktár. 

képvselve 

Teutsch J. B. által Segesvártt, 
árul nagyban és kicsinyben a legjutányosabb gyári arakban, 

Vászon férfi-iüneket, „Oxford férfiiöngeket" 

Chiffon vagy angol Shirting-ingeket. fehér vagy tarka szinben, külön ga 
lérral és anélkül. 

Férfi gallérokat, kézelőket, gatyákat, 

Női fehérnemüeket. (ezeknél) feladandó, hogy a hölgy szikár, kőzepes vag 

eerős (termetü.) ; 

Vászon női-ingeket; 
Nöi ingeket Chiffonból, igen ajánlhatók, elogáns kiállitásban. 

Nöi gatyákat, finomak, himezve és sujtásozva, 

Nöi-pongyola-öltöket, vagy hálórékliket, 
Nöi öltözö-köpenyeket, 
Nőöi gallérokat, előket és kézelőket. 

Nöőiszoknyákat, vállakat, zsebkednket valódi lenvászonból, franczia battiztbó 

n. battist elair, gyapot, vagy utánzott battistból és csecsemő fehérnemüket 

Teljes kiházasitások a legegyszerübbtől a legfianomabb fajtáig, mintamérték 

és megrendelés szerint legrövidebb idő alatt 

Levélbeli megrendelések jótállás mellett pontosan tejesittetnek s az ár vagy kész- 

pénzül, vagy a megrendelés átvételekor utánvét által fizethető, 

Férfifehérnemüek levélbeli megrendelésénél feladandó a nyak vas 
tagsága centimeterben t, i, a gombiyuktól a gombig. 

TEUTSCH J. B., Segesvártt. 

ATUTSIK 
Kolozsvártt, főtér 17. szám alatti 

üzletében minden időben nagy választékban kaphatók va
gy megrendelhető számos világkiállitáson kitüntetett sa- 

Férfi. női és gyermek lábbeliek, 
melyek tartósság, csin, solid kiállitásban, de legfőképpen olcsóság tekintetében bármely hasonnemü gyári czikkekkel ver- 

senyeznek. 

Megrendelések felelősség mellett gyorsan készittetnek. 

Vidéki megrendelések is a leglelkiismeretesebben és gyorsan teljesittetnek. 

(559) 50-100 
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Nyomatott a KELET nyomdájában Kolazsvártt 
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